
19. številka. Ljubljana* četrtek 25. januarja. X . leto. 1877. 

SLOVENSKI NAROD. 
h h a j a v*ak dan, i zvzemi i poneoel jke in dneve po prasnicih, ter vel ja p o p o Š t i prejeman za a v s t r o - o g e r s k e d e ž e l e za celo leto 16 gld., z a pol leta 8 gl<L„ 
•a četrt let* 4 g ld. — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za celo leto 13 gld., za ćetrt leta 3 g ld. 30 kr. , ZA en mesec 1 g ld . 10 k r . Za pošiljanje nm 
dom ne računa 10 k r . za mesec, 30 k r . za ćetrt leta. — Z a t u j e d e ž e l e to l iko već, ko l i ko r poštnina iznaša. — Z a gospode u ć i t e l j e na l judskih šolah in za 
d i j a k e velja z n i ž a n a cena in s i cer : Z a L j u b l j a n o za ćetrt leta 2 gld. 50 kr. . po p o l t i prejeman za ćetrt leta 3 gld. — Z a o z n a n i l a se plačuje o * 

ćetiristopne petit-vrate (J k r . , će se oznanilo enkrat t i ska . 5 kr., će se dvakrat in 4 k r . če se t r i - a l i večkrat t i ska . 
Dopis i naj se izvole f rankirat i . — R o k o p i s i se ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v L jub l jan i v Franc Kolmanovej hiši št. 3 „gledališka sto lba" 

O p r a v n i i t v o , na katero naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne reči, j e v „Narodni t i s ka rn i " v Kolmanovej hiši. 

Dalmacija in Hrvatska. 
D a l m a t i n s k i deželni zbor se je sešel i n 

j e prv i , k i ima d v e t r e t j i n i tacih poslan
cev, ka te r i bi brezuvetno in rad i glasovali z a 
zjedinjenje Dalmaci je s Hrvatsko . Otvorenje 
zbo ra je imelo tudi celo slovanski značaj. — 
Predsedn ik Vojnovie je govori l samo hrva t sk i , 
cesarjev namestnik Rodić skoro isto tako, po
slušalstvo je bilo narodno. In vsi glasi, k i do
hajajo iz Dalmacije, tud i če so v prot ivnih 
l i s t ih , kažejo, da je zav ladala v slovanskej 
narodnej s t r ank i neka odločnost, k i dobro dene 
i n upanje vzbuja, da bode ta deželni zbo r 
vendar odvažil se in zopet sprožil prevažno 
z a Hrva te , in prevažno za nas vse avstri jske 
Jugoslovane vprašanje: o zjedinjenji Da lma 
cije s Hrvatsko , k i bode p r v i korak kasnej
šega n a d a l j n e g a zjedinjevanja jugoslovan
skega e lementa v monarhi j i , ka t e ra bode še 
tega elementa močno potrebovala, torej tud i 
njegovega okrepčanja ne /mirom zavirala. T o 
se ve, da to ve l iko delo ne pojde gladko, ne 
tako rado in brzo ter brez vsega upora od 
prot ivne s t rani , kakor b i s i želeli, a l i ipak ga 
j e t reba poskušati, oglašati se zanj, zahtevat i . 
V e l i k i časi prihajajo, gorje nam Slovanom b i 
bi lo , če j i h zamudimo. 

Tako a l i podobno sodi menda tud i h r 
vatsk i „Obzor", ako v zadnjem l i s tu pošilja 
i s k r e n pozdrav dalmat inskemu zboru, slaveč 
Dalmaci jo, kot z ibel hrvatske države in l i te 
ra ture , ter h koncu kliče: „živio kra l j , i n naj 
i zkup i besedo svojih pradedov, naj z j e d i u i 
verno kral jevino Dalmaci jo i Hrva tsko . ' 1 

Prav t ako i n lepo. A l i hrvatska narodna 
s t r anka naj kaj v dejanji in javno za to s to r i , 
naj opusti svojo „šutnjo". Dan denes, ko so 

Matek. 
Prižigalec. 

(Roman , v angleškem sp i sa la M i s s M . C u m m i n s , 
pos loveni l J.) 

Osmo poglavje. 
(Dalje.) 

„ 0 , zato — zato — " in pri tej priči j e 
J e r i c a pojenjala z g lasom ter j e usta nastavši 
V i l j emu na uho šeptala: „Tam je hiša Nau i 
G ran t o v e ; v id im j o ! Izpozabi la sem bi la, da 
pojde str i jc T rueman t j a ; in jaz ne morem 
s teboj, boj im se ! t t 

„Oho ! " reke l je V i l j em , ponosno se steg-
nivši, „rad b i vedel, zakaj se bojiš, kedar 
sem jaz p r i t e b i ! Naj se te le dotakne, če se 
u p a ! P a t u d i str i jc T r u e m a n ! Smi ja l se b i . u 

V i l j em je o t r oku tako prijazno in živo pr igo
var ja l t e r jej reke l , da jo Nani prej ko ne 
še v ide la ne bode, da pa bodeta morebi t i 
sama jo v ide la in to ravno j e bi lo, k a r je 

Magjar i tako strašno glasni, ko j e celo opas-1 
nost, da nas v pogubno vojno s s lovanskimi | 
b ra t i R u s i zavlečeje, denes se H r v a t s k a s svo
jim molčanjem, s svojo „šutnjo" ponaša V Go
vorite i v i , čas je došel. 

Piše isto glasilo zdaj doma vladajoče na
rodne stranke hrvatske, govoreč zoper zvezo 
s Turčijo, katero delajo magjarski študentje v 
Car igradu i n jo pripoveda našega diplomatič-
nega zastopnika sin mlajši grof Z ichy, da te 
zveze ne če vsa Ogerska. „Svega toga neće 
Slovaci, R o m a n i n i S rb i , a po g o t o v o t o g a 
n e ć e H r v a t s k a , a ona je u ovom pitanju 
daleko kompaktni ja , složnija, nego Ugarska . 
Hrva t ska ima puno razloga želeti m i r s Ugar 
skom. A l i će s e s n j o m z a v a d i t i , m a 
j o j i p r o p a s t i b i l o , a neće se uz nju bra 
timit i i spajati s Turčinom." — To je beseda! 
Propast i rajši nego sovražniku koristno delo 
opravl jat i . V tem tonu naj hrvatski možje go
vore z Mag jar i in z druzimi in zjedinjenje z 
Dalmacijo bode prej doseženo nego s hvalisano 
„šutnjo". 

Angleži in vzhodno vprašanje. 
Angl ieanom se godi kakor proroku B i l e -

amu. Pos la l i so v Car igrad Sa l isbui y ja, da bi 
Rusijo p rok l e l a Turčijo blagoslovi l . A l i ruska 
diplomacija mu j e glavo zmešala tako , da 
zdaj angličanski prorok domov vrača se, ko je 
prisi l jen b i l z Rusijo vred Turčiji svojo kletev 
privoščiti. Kako se more v rhu vsega tega 
še v švabskih in drugih Slovanom sovražnih 
časopisih o pobitji in vzmikanj i ruske d ip lo
macije govor i t i , ko baš ona vel ik d ip lomat i -
čen t r iumf praznjuje, o tem zna sodit i , kdor 
uže dalje opazuje posebno perfidijo teh j u -
dovskih-nemških novinarjev i n njih privržencev. 

hote l v idet i , nič druzega. Jeričina bojazljivost 
se j « da la lehko pomir i t i . Naravno nij b i la 
bojazlj iva, a nenadni s trah, k i jo je prešinil, 
ko j e spoznala svoje staro bivališče, je i zbu-
d i l njen trepet i n njen stud pred Nan i Gran -
tovo. T r e b a je bilo le nekol iko prigovarjat i 
in j o prepričati, da je v sedanjih razmerah 
popolno va rno ; in kma lu se je izgubi l njen 
s t rah i n želela je , V i l j emu pokazat i nekdanjo 
svojo preganjalko. K o sta prišla pred hišo, 
želela j e bolj , nego se bala videti Nan i Gran -
tovo, i n res nikdar se nij n ikdo mogel bolje 
v idet i k o t Nani v tem trenotku. Sta la je 
namreč oknu nasproti ter se je hudo prep i 
ra la s svojo sosedo. Nje obraz je izrazoval 
jezno razdraženost ter je t a trenotek kazal 
tako očitno nje značaj, da kdor j o je v idel 
nij več dvomi l , da so jej kaj pr imerno r e k l i 
čarovnica, možakinja, strašilo tičje, a l i jej p r i -
del i še kako drugo ime, k i je isto misel i z r a -
zovalo. 

„Katera pa j e ? " prašal je V i l j e m ; „ona 

To zmago ruske diplomacije in pobitjo 
angličansko-aristokratične turkol jubivost i ču
tijo Angleži sami, zatorej so se mej nj imi v 
novinah izrekale graje in tožbe na Sal isburv ja , 
kako r da ne b i b i l prav ravna l . Najnovejši 
te legram iz Londona poroča, da je b i v s i 
prvi m in i s t e r angleški Gladstone nekej depu
taciji nasproti zarad tega z a g o v a r j a l Sa 
lisburvja, rekoč, da t a mož ne zaslužuje graje 
zarad n e v s p e h a konference. Jasno je, tako 
je ta angleški državnik dejal, da nijso smole 
vlasti nobenih predlogov stav i t i , če nijso ob 
jednem hotele energično terjat i , da se tud i 
res izvrše. Najvažnejše vprašanje pa je zdaj 
to, a l i s m e p o r t a še n a d a l j o k o r i s t i t i 
s e z d o b i č k i zagotovljenimi je j v pariškej 
pogodbi, p o t e m k o j e d o s e d a j t a k o 
n e s r a m n o v s a s v o j a o b e t a n j a ne izpo l 
njena pust i la . Ang l i j a ima, pravi Gladstone h 
koncu, v celej tej stvari v e l i k o i n t e š k o 
o d g o v o r n o s t , zato mora v lada o nas ledk ih 
deželo podučiti. 

T a izjava mogočnega vodje angleške l i 
beralne stranko i m a tem večjo in z n a m e n i t o j šo 
važnost, k e r je storjena baš po končanej k o n 
ferenci, k i i m a Rus i j a razvezane roke. Čiez 
nekaj malega duij se snide angleški par la 
ment in t am se bodo pokaza l i nasledki teh 
moževskih izjav angleške l iberalne stranke. 
Vsakako pa je angleško vojevanje za obsta
nek Turčije uže to l iko kako r preprečeno. H l a 
den premislek in pravičnejša sodba v ori jen
ta ln ih rečeh in o namerah Rusi je s ta v A n 
glij i močno prodr la in se blagodejno vedno 
pokazujeta, kadar je nevarnost, da b i an
gleška država ponavljala brezplodno k r h i c o 
k r i m s k e vojske. 

ve l ika, k i z roko viht i p isker za zako? Z d i se 
mi , da bode ročo odlomila, če ne bode bolj 
pa z i l a . " 

„Da , " r e k l a j e J e r i c a , „da ta je Nan i . ' 
„Kaj pa d e l a ? " 
„No, p rep i ra se z gospo B i r chovo ; ona 

se tako zmerom prepira s k a k i m človekom. 
Vsaj naju ne v i d i ? " 

„Ne, ker je preveč razdražena. Id iva, ne 
stojva več t u ; ka j grda žena je, ravno taka , 
ko t sem s i jo m i s l i l . V i d e l sem jo dovolj in 
mis l im t i tud i , — p o j d i ! " 

A Je r i ca se je še obotavljala. Srčno, ker 
vedoč, da je b i l a varna in ne zapažena, zr la 
je srdito v N a n i ; oči so se jej svetile, ne 
ko t malo minut poprej v nedolžnem vesolji 
otročjega srca, temveč v ognji razburjenih 
s trast i j , — v ogn j i , katerega je N a n i uže 
davno b i la razne t i l a i n k i še nij b i l vgasni l 
in k i se j e p r i pogledu Nau i Grantove z nova 
oživil z vso močjo. Vi l jem je mis l i l , da je čas 
i t i domov in zapazivši, da j e gospod F l i n t i n 



Politični razgled. 

V L j u b l j a n i 24. januarja. 
V yttspi>ft*kej zhnmiei bode p r i 

predlogu nove novele glede ženitovanjskega 
zakona predlagal Hasner, da naj bode zakon 
mej kršćani in Židi še dalje prepovedan. Z a 
rad teg;a so v judovskih dunajskih velicih časni
k i h obupni in hudi članki zoper lastno s t ranko 
in v lado. 

N a južnem T* miške »H se na več 
kra j ih delajo utrjenja. Delajo se fortifikacije p r i 
Mata re lu v dolini Eče; dalje v Perg in i in 
Vezzaru , to j e pr i vhodu in izhodu iz sugan-
ske doline. 

festtr je 23. t. m. dopoludne sprejel v 
Pešti ministre Tiszo, potem Auersperga, L a s -
8erja i n Pret isa v dolžjej avdijenci. O d 3. do 
5. j e b i lo ministersko posvetovanje. Cesar je 
predsedoval. N a podlogi tega je denes zbor 
ministrov pr i T isz i . 

V peftntiskt tn zboru j e Mocsarv i n -
terpe l i ra l , zakaj je polici ja brani la demonstra
cijo p r i prehodu czegledske deputacije idoče 
do Košuta. 

K stn<tr€issy}M v Pešto je prišel 23 
t. m. turški poslanik Aleco in je imel do lg 
razgovor ž njim o p o l i t i k i , k a t e r o n a j 
b i z d a j T u r č i j a z a č e l a . Tore j po dobre 
svete je Turek prišel k M a g j a r u ! N a dalje 
pa te legram pravi , da namerava Turčija s 
Srbi jo in Črno goro mir sk lepat i , pa prosi 
Avstro-Ogersko, da bi jej pomagala. 

Vnuii.t«k tir£t»*<». 
Srhi v Sremu nameravajo po lkovn iku 

Horvatoviču poslati častno sabljo. To naj b i 
bi l odgovor na demonstracijo magjarske mla 
dine z njeno sabljo Kerim-paši. 

I z Caritjrafl<* se poroča, da je s labo 
vreme nastalo in zadržuje zastopnike tujih v lad, 
da ne morejo odpotovati. 

I z Turčije se poroča, da je cela de
žela uže polna turškega papirnatega denar ja ; 
vse blago za življenje se je uže za 100 od
stotkov podražilo; male kupčije kar nij več. 
Promet stoji. Avstr i jska pošta prihaja t ja 
stoprav črez 10 a l i i 2 d nij, ko je uže vse 
zastarano, turški l i s t i smejo pa le to p i sa t i , 
k a r j e vladi po godi. 

I z Aten se poroča, da je v Pyraus prišlo 
devet oklopljenih ladij pod v ice-admira lom 
Drummondom. 24. jan. se pričakujeta sem 
Sa l i sbury in E l l i o t iz Car igrada. 

D o n i S I . 

I z A o v « » S T « m t i t 19. j an . [b.v. 
dop.] Naši nemškutarji so res čudni možički, 
vedno so nas s sumljivimi očmi gledali, k a 
dar j e čitalnica naša naredila to a l i ono ve
selico, ker bal i so se da, njihovo društvo po 
čitalnici pride celo na suho slamo. Izmodro-

val i so tedaj vsakatere zvijače, češ, tako spra
vimo narodnost Slovencev na kant . Napenja l i 
so vse žilce, da b i na prvo uničili tukajšnjo 
mestno godbo in osnovali so takozvano kaz in 
sko godbo, t e r razpisal i službo kazinskega k a 
pelnika, kateremu so 600 g ld . plače ob l jubi l i 
in tudi nekol iko časa odštevali. A l i naredi l i 
so račun brez krčmarja — zmanjkalo j i m je 
materijalne podpore in dejali so tedaj ubozega 
kapelnika na meh, kateremu pa so še poprej, 
brž ko ne za tega del , da lažje zadnjo ope
racijo prenaša, plačo na polovico znižali, se
daj se ve da naj hodi s t rebuhom za kruhom. 
Godci , kater i so se dal i od onih varovcev pre
kan i t i in se nebeške glorije v nasprotnem t a 
boru do vrhunca napi l i , to se razume, prosijo 
sedaj zopet p r i godbenem odboru mestne 
godbe za sprejem in mis l im, da bodo, kadar 
pride čas, zopet spre jet i . 

Sedaj, ko imajo naši nemškutarji v t u 
kajšnjih č a s t n i k i h res vrle podpornike svo
j i h zabav, to se ve da se l ehko posinehujejo 
našim veselicam in mogoče, da naše društvo 
tako iskrene moči pogreša, k a k o r j i h i m a s e 
d a j kazino, a l i kdo nam bode to zameril, če 
se naši malomestni di letantje ne vedo tako 
dobro po desk icah sukat i , kakor tukajšnji 
gospodje Častniki, o kater ih se govori, d a so 
kaj imenitni i g ra l c i , t a k i , da se j ih komaj v ve
l ic ih mestih boljše dobi. N a m nij dovoljeno i n 
nečemo dvomit i , da bodo i s to tako dobro meč 
sukati znal i , k a k o r se nek i n a nemške kazine 
deskicah sukajo . 

Vendar pa mis l im , da nasprotn ik i naše 
veselice premalo poznajo; ka j t i zadnja ve
selica v našej čitalnici je b i l a kaj pri jetna. 
Igralo se j e „bob iz K r a n j a " tako izborno, 
da je bilo obilno izbrano občinstvo v vsakem 
obziru popolnem zadovoljno. Ne bodem tukaj 
prednosti naših diletantov povzdigoval, to pa 
vendar ne smem zamolčati, da je Nežka s 
svojo prirojeno naiveteto občinstvu kaj dobro 
dopala, tud i gospod K . j e svojo nalogo po 
znani umetnosti dobro izvršil. A k o omenjene 
osobe tukaj posebno povdarjam, ne smem reči, 
da se druge osobe ne b i b i l e ravno tako od
likovale, posebna hvala pa gre gospodu K . 
kateri se o glediščnih p reds tavah mnogo t rud 
in žrtvuje. H v a l a m u ! A k o čitalnica tako 
napreduje, nadejati se smemo, da narodna 
naša reč ne bode onemogla. 

I z K I I K I J O 18. januar ja . [Izv. dopis. 
(Konec.) T a odgovor r u s k i j e posebno namer 
jen angleškej v ladi in celej njenej s t rank i , k a 

tero predstavljajo l i s t i , kakoršni so „Stand
a r d " , „Morning P o s t " , „Telegraph" i t d . N a 
nemško in francosko sovražno časopistvo se 
manj gleda, najmanje pa na dunajsko, židov
ske „beutelschneiderje"-pisune o ruskej ar
madi . Sp loh , k a r se tiče tega predmeta, naša 
žurnalistika m o l č i , in to iz občeznanih uzro-
kov. A da je v dunajskih l i s t i h o tem go
tovo 9 9 % čiste l a ž i , more vsak razvidet i iz 
lopi sov v francoskih novinah, katere imajo 
svoje dopisnike v Rus i j i , posebno b l i zu armade 
in ka t e r e vselej nekol iko vsaj manje pr istransko 
govore o vsem slovanskem. V tem obz i ru more 
vam služiti kakor i zvrstn i dokaz tudi oficijalno 
poročilo o sanitarnem stanji naših vojsk, po
javivši se pred malo dni v našem „Pravitelj-
stvennem Včstnike", iz katerega vam poročam 
sledeče: „Po točnih oficijalnih poročilih naha 
jajo se naše vojske v Besarabi j i i n Podoljskej 
guberni j i v odličnem dobrem stanji v sani tar
n ih obz ir ih . EpidemiČnih boleznij n i j ; procent 
z a bolevanja v divizi jah se premika mej 
0 7 5 % — 2%, i je sploh niže 1%. Število 
bo ln ih v vseh bolnicah in lazaret ih je 1 4 5 1 , 
torej manje od 0 '75 % cele armade. T a k o 
majheno število bolnikov oskrbovalo je do se
daj še skoro samo mestno sanitarstvo. Odpr lo 
se j e do sedaj še samo neko l iko zdrav i ln ih 
zavodov v armi j i , da bi b i l i n a vse pr iprav
l jeni . Tako i zv rs tno sanitarno stanje armade, 
ne glede na strašne klimatične ostrosti , katere 
j e mora la vojska pretrpeti p r i mobi l izaci j i , ob-
jasnjuje se najbolje onimi merami , katere so 
se stori le najbolje za ohranjenje zdravja p r o 
s tega vojaštva: top la obleka, umnoženje sred
stev, katera pospešujejo prebavljenje, pivne 
porci je , katere sestoje pogosto namestu žganja 
iz čaja, zmerne vaje in provodi i td . , vse to j e 
neizmerno pospeševalo i n pospešuje zdravje 
naših vojsk, nakopičenih v tesnih žiliščih v 
času, k i je najnevarnejši zdravj i ruskega člo
v e k a . " 

Nes lovanska pol i t ika nekater ih naših b ra 
tov Hrvatov j e tud i „Slov. N a r o d " uže p r i 
mora la reči s lovansko pošteno bratsko besedo. 
Ničesa morebiti ne kaže tako jasno vel icega 
vspeha s lovanske ideje, kako r ravno to, da se 
v naših časih nič politično in l i terarno važ
nega ne more zgodi t i v k a k e m ko l i s lovan
skem kotiču, da ne b i o istem uznale t u d i 
druge slovanske zemlje. S lovansk i sever verno 
in pazno sledi z a slovanskim jugom, a t a po
zorno sluša i n gleda, kaj se vrši v slovanskej 
M e k i . In tako se jaz nijsem prav nič čudil, 

njegov prižigalnik uže precej daleč dol i na 
u l i c i , pust i l je Jerico ter j e j e l teči, da b i jo 
sprav i l naprej, rekši j e j : 

„Jerica, pojdi, jaz ne morem dalje čakati." 

Jer ica se je ozr la in videla, da je V i l j em 
t eke l , vpognila se je nagloma kot bl isk, po
b r a l a je kamen na t laku t e r ga zagnala v 
o k n o . K a r so zaropotala razbita oknica in za
slišal se je vzk l ik Naninega dobro znanega 
g l a s u ; a Jer ice nij bi lo več tu , da b i g ledala 
i z id svojega početja. Oni trenotek, ko j e k a 
m e n zletel iz njene roke i n j e zaslišala škle-
petanje oknic, povrnila se je j je bojazen, in 
dirjaje mimo Vi l jema, nij nehala prej letet i , 
dok l e r se je čutila varno na strani T ruemana . 

V i l j em ga nij prej dotekel, ko so b i l i uže 
sko ro doma; tu je pri letel k njej ter jej ves 
zasopljen z a k l i c a l : 

„Jerica, a l i veš, kaj s i s tor i l a? — U b i l a 
s i o k n o ! " 

Jer i ca j e zganila z ramen i ter je skušala I 
odtegniti se V i l j emovemu pogledu, pogledala 
je kislo, rekoč, da je b i l a uže namenjena to 
storit i . 

T rueman je poprašal, čegavo okno je b i lo , 
in Jer ica je brez obotavl janja povedala, k a r 
je stor i la in je priznala, d a je to nalašč sto
r i la . T r u e m a n i n V i l j em s t a prestrašena mo l 
čala; tud i J e r i c a je molčala ostalo pot, na
mrdnila se je , oči so se je j potemnile in ču
t i la se j e nesrečno v svojem mladem src i . 
Razumela nij n i t i same sebe niti svojih čutov. 
Tega nočemo reči, ko l iko odgovorna je bilo 
za to, k e r gotovo je, in uže njen obraz je to 
izdajal, da , ko naglo j e z lobnost prevzela nje 
dušo, izbežala sta iz nje m i r in veselje. — 
Ubog i o t r o k ! K a k o zelo je potrebovala na
učiti se resn ice ! Bog daj , da b i notranja 
svetloba b i l a mu nekega dne enako pri jetna, 
kot mu je sedaj zunanje.! 

V i l j em j ima je na hišnih vrat ih voščil 

lehko noč i n k o t drug ikrat nij j u več v ide l 
ce l i teden. 

Deveto poglavje. 
L e t iho , jaz ne smem tožiti volje, 
Najvišjega naredbe, k i imela 
N a m e n najbrž je svoj , k i um presega. 

„OČe u , r e k l a je gospa Sul l ivanova neko 
popoludne, k o se je gospod Cooper odpravl ja l 
in nakladal neka te re reči, katere je za svoje 
delo v saboto večer v cerkvi potreboval , „za« 
kaj ne vzamete s seboj majhene Jer ice , k i b i 
vam vaše reči rada tja nes la? V i ne morete 
vseh na e n k r a t nesti , J e r i ca pa bode rada šla 
z vami , to v e m . " 

„Bila b i m i le na p o t u , " odgovori l je 
gospod C o o p e r ; „saj lehko nesem vse s am . " 

K o pa j e vzel svetilnico in prazen zaboj 
za oglje v eno roko, malo sek i ro in košaro in 
t rsak v drugo, ter je ime l malo lestvico na 
ramenu, p r i zna t i je moral , d a sam nij moge l 
nest i še svoje k ladivo in vel ik papir žebljov. 



d a so j o magjarsk i študentje dobi l i po nosu 
i z Moskve od svojih kolegov po u k u , a se 
t u d i nijsem čudil, da so ravno isto steknol i 
i z S t . Pe terburga zagrebški starčevičevski 
akadem ik i , samo ne od svojih sotovarišev po 
nauk i , nego od zrelega, pametnega, učenega 
p o l i t i k a s lovanskega — od g. Maj kova. 

„Horvatskoj akademičeskoj molodeži" glasi 
se prekrasen članek g. Maj kova, katerega je 
objavi l v začetku decembra pr. 1. v 281 . in 
2 8 2 . štev. „Nov. V r . u , in o katerem vam iz 
ukazan ih uzrokov še le zdaj za jav l jam: to 
vam je odgovor na proklamacijo hrvatske mla
d ine do Bošnjakov in Hercegovincev, da b i se 
poslednj i blagovoljno zjedinili s H r v a t i , ne 
s S r b i . 

Pokazavši, kako žalostno je, da hrva tska 
mlad ina ravno v istih trenotkih, ko dva slo
vanska plemena k r v a v i t a za svoj obstanek 
sp loh, a za svojo prvobitnost posebno, a prva 
S l o v a n k a — R u s i j a na vse sile dela za blagi 
vspeh strašnih žrtev s lovanskih proti vsej ne-
slovanskej E v r o p i , zajavlja svoje p r e t e n z i j a 
na to , k a r ni j njeno, in torej dela nasilje, 
av to r del i svoj članek na dva veči odde la : v 
p r v e m dokazuje, da p r i r o d n o pravo, na k a 
t e r em Hrva t i stavijo svoje zajave, n ikakor ne 
govor i za poslednje ; v drugem, da pismeno 
pravo , katero prizivajo na pomoč prvemu za
grebški d i jaki — vseučiliščniki, še manj more 
služiti povodom k aneksiji vstaških turških 
okra j in k Hrvatske j in ž njo k Trans- al i 
C is la j tan i j i . T r v o za to, k e r točna razprava 
tega pr irodnega prava kaže, da zagrebški aka 
d e m i k i ne znajo n i jezikoslovja, ni narodo-
slovja, n i zgodov ine ; ker inače znali b i , da 
n j ih sedanje narečje, kakor se govori , prav za 
prav nij hrvatsko , nego slovensko, da zemlja 
h r v a t s k a j e v Da lmac i j i s središčem Dubrov 
n i k o m , in da Bosni ja in Hercegovina v celoti 
n i j s t a n iko l i dalje časa spadali k Hrvatske j , 
a posamezni okra j i še ne delajo historičnega 
p r a v a na cele okraj ine. Drugo za to, k e r se 
H r v a t o m samim od nekdaj mnogo obeta, a 
malo a l i nič ne izpolnjava, i n da je to tako, 
dokazujejo tud i H r v a t i sami s svojo tol iko 
hval isano n a g o d b o z M a g j a r i , ka t e r im ne 
zadostujejo samo brezpravni S lovak i , a hočejo 
s i post lat i še tud i s H r v a t i , kater ih nij sram, 
še druga b r a t s k a p l e m e n a mikat i v is to 
strašno brezdno. (Kako mi o aneksi j i sodimo, 
to je našim bra lcem znano. Ur . ) 

Gospa Sul l i vanova je tedaj pokl ica la J e 
r ico ter je p ros i l a , naj gre z gospod Cooper-
j em v cerkev, t e r mu pomaga nest i njegovo 
orodje. 

J e r i c a j e prerada stori la, ka r jej je bi lo 
rečeno, vze la j e kladivo in žeblje, ter se je na-
g loma odpravi la na pot. 

Prišedši v cerkev, vzel jej j e s tar i cer-
kven ik reči iz r o k ; rekši jej, da sedaj lehko 
igrača, dok le r se ne vrneta domov, a nespo
dobno naj se n i k a r ne obnaša, zapusti l jo je , 
ter šel v žagrad, kjer je pometal , b r i sa l in 
snažil in d r v a z a ogenj pr iprav i l . J e r i ca se je 
po svojej vo l j i kratkočasila; s prva se je 
razvesel jevala s tem, da je prehodi la vse cer
kvene klopi , t e r j i h natanko oglodala, k e r j i h 
j e dosedaj le iz kota na visokem prehodu v i 
de la . Potem je šla na prižnico, ter je v svojej 
domišljiji govor i la k obilo zbrani množici. Ravno 
se je b i l a tega naveličala, ter se je j e l a dolgo
časiti, ko je orgljavec, neopazen vstopivši, za -

Doinače stvari. 
— (O p l a z u ) pri Zidanem mostu se nam 

piše 22 . t. m . : Od denes naprej j e promet 
zopet o d p r t ; potujoči prekoračijo k r a j nesreče. 
Tovornina se prenese. D i rektn i osobni promet 
od Zidanega mosta prot i M a r i b o r u je zopet 
otvorjen. — Dalje se poroča: Kaže se, da se 
bode res še enkrat odkru>ilo, a keda j , to se 
ne da določiti. A ta plaz bržkone ne pojde do 
ravni, nego bo obtičal pri naravnem nasipu. 
Uže 21 . t. m. se je nekoliko odkrušilo, a ne
varen t a plaz nij b i l . V l ak je zopet pr ipel ja l 
kompanijo vojakov in dva pontona, da se redni 
promet popiej lehko začne. V o d a je za dva 
decimetra pala, odtok je čedalje večji. 

— ( Z o p e t p l a z . ) Iz Brežic se nam 
piše 23. t. n i . : Po r in i l jo p l a z v Trnoveu 
(sevniski okraj) vinski hram posestnika P l a 
ninca napolnjenega s 30 vedi i v ina daleč doli 
v v inograd. V i n a neki nij kaplj ice izteklo. 
K m a l u potem je bl izu Trnovca v Stržišah po
r in i l drug i plaz blev posestnika Požuna kaci h 
8 metrov navzdol in ga čisto posul — živino 
so predno se je plaz vdr l , i z hleva izgnali . 
Poprej se je čulo votlo pokanje. 

— ( I z s e j e d e ž e l n e g a o d b o r a 20. 
j a n u a r j a . ) Skleni lo se je, da se pripravijo 
poročila in pred log i deželnega odbora za p r i 
hodnji deželni zbor. Izpraznjena deželna šti
pendija za sprejem v deželno vino- i n sadje-
rejsko šolo na S lapu se je podeli la Antonu 
Deklevu iz V r e m a . — Deželni odbor je skle
n i l , da se c. k r . glavnemu poveljništvu v Za
grebu izreče zalivala za podarjeni, jako zani
miv i in važni knj ig i , k i ste v vseučiliščni kn j i 
garni A lb rech ta in F ied ler ja v Zagrebu n a 
svitlo prišli pod naslovom: Regulaci ja Save, 
za t iem izsušba i natapanjo Posav ja u Hrva t 
skoj i Slavoni j i , (Die Regul i rung des Save-
Flusses, dann die E n t - und Bevvasserung des 
Sava-Tales in K roa l i en und Slavonien), i n : 
K r a s hrvatske kraj ine i kako da se spasi , z a 
t iem kraško pitanje sploške, (Das Karstgebiet 
Mi l i t i l r -Kroa t i ens und seine Re t tung , dann die 
Karst f rage tiberhaupt). Sk lep mestne občine 
Kran jske za pobiranje 20°/„ mestne priklade 
na vžitnino l e ta 1877 se je pot rd i l . 

— ( U m r 1) je predvčeranjeni in bo denes 
pokopan Jakob Maver, ustanovitel j znano trgov
ske hiše v L jubl jani , 76 let s tar . 

— ( K o n f i s k a c i j a ) Zadnje „Novice" 
so bi le zarad dopisa iz l i t i jskega okraja in 
zarad poročila dogodkov iz Prage konfiscirane. 

o rg l j a l ; in Je r i ca sedši na prižnične stopnice, 
ga je poslušala kaj pazno in prisrčno veselo. 
Ni j še b i l dolgo orgljal, ko so se odprla vrata 
dol i p r i vhodu na vel iki kor, ter sta vstopila 
dva obiskovalca , v katera se je Je r i ca kma lu 
zagledala. 

T r v i j e b i l star ikast mož, kot duhovnik 
oblečen, nizke in čokaste postave, sivih las, 
visokega čela in precej ostro izraženega obličja, 
čeravno je b i l mož priproste zunanjosti, vendar 
se je odl ikoval svojim mi rn im i n blagovoljnim 
obrazom. M l a d a gospa, na videz okolu pet in 
dvajset let stara se je opirala na njegovo roko. 
B i l a je kaj priprosto oblečena, ogrneu je imela 
tenmorujav plašč, na glavi pa enako barvan 
klobuk, k i je bi l s svit lomodrim t rakom na-
lišpan. E d i n i dragoceni al i e legantni kos njene 
obleke j e b i la krasna temnikasta kožuhoviua, 
k i jej je b i la za vratom s postekljeno zapono 
pripeta. B i l a j e bolj male srednje velikosti, a 
nežnega okrogoličnega života. B i l a je pravilno 

— ( I m e n o v a n j e . ) J . Hu t t e r je imeno
van za davkarskega nadzornika na K ran j skem. 

— (3 m i l i j o n e ! ) Včeraj do polu dne 
pride v loterijo p r i škofovski palači kme t sk 
človek i n zahteva, da se mu mora takoj t r i 
milijone denarja izplačati, pa takoj, če ne 
„gre tja do cesar ja . " Kaza l je pr i tem papir , 
podoben srečki. K e r mu v loter i j i zahteva
nega zneska menda nijso hotel i izplačati, j e 
začel razsajati i n razbi jat i okolo sebe, dokler 
ga tri je policaji nijso podučili, da se t r i m i 
lijone ne dobiva kar t a k o l e . Se ve da, re 
vež je blazen. 

— ( L j u t o m e r s k a č i t a l n i c a ) ima n a 
svetnico, 2. febr pr i g. V a v p o t i Č u o b č n i 
z b o r se sledečim dnevnim redom: 1. Nago-
Kovor p r edsedn ika ; 2. poročilo tajnikove in 
blagajnikovo; 3. pogovor o nadaljnem delo
vanji društva; 4. volitev novega odbora. Z a 
četek ob Va 4. u r i po polu dne. Po minolem 
občnem zboru je zabava, k i bode obsegala: 
1. govor ; 2. loteri jo. Vab i io se udje in do
moljubi iz t r ^ a in okolice. Odbor. 

— ( O b s o j e n a ) sta b i l a od celjskega 
porotnega sodišča zarad i ponarejanja deseta-
kov krojaški pomagač An ton Topoljak, pa 
18 letni mizar Ivan Andič, k i s ta svoj zločin 
popolnem obstala. P r v i je obsojen na štiri
leten, drugi pa na tr i leten, poostren zapor. 

— (Iz T r s t a ) se nam piše 22. t. m . : 
Predvčerajšnjem so zapr l i nekega loteri jskega 
pisača, ker je svojemu gospodarju u k r a l 48 g l . 
j i h zapravi l in potem priše! v gospodarjevo 
stanovanje ter ga hotel ustre l i t i . — V pivarni 
„alla M a r i n a " je nek potepuh naenkrat zno
re l , začel obleko metati raz sebe in razsajati. 
Odpel jal i so ga v bolnišnico. — V ponedeljek 
ponoči ob 11. u r i j e gospa V . , 35 le tna so
proga tukajšnjega posestnika i n bankir ja V . 
skočila iz drugega nadstropja svojega stano
vanja i n j e takoj m r t v a obležala. Truplo so 
nesl i v stanovanje nazaj. Nesrečna ženska je 
bi la nekaj časa sem na duhu bolna in je iz
vršila samoumor, k o nij nihče gledal na-njo. 

Razne vesti. 
* ( P o š t n o . ) O d 1. februarja dalje se bode 

tudi na Ital i jansko, dalje v San Mar ino in T u 
nis lehko pošiljal denar po poštnih nakaznicah. 
Znesek nakaznice v Itali jo ne sme večji b i t i , 
nego 80 g l . av. v., iz Italije k nam k večjemu 
200 frankov. Vplačanje in izplačanje se zgodi 
v Avstr i j i v avs t r i i skem papirnatem denarji, v 
Ital i j i v f rank ih , z late veljave. Pr isto jb ina do 
40 gld. znaša 20 k r . , od 40 do 80 gld. pa 
40 kr . in j o odpošiljatelj naprej pla5a. N a 

izrezanega obličja, precej blede barve in svit lo-
rujavih, kaj skrbno razčesanih las. Počasi grede 
po cerkvi nij odpr la oči, ka t e r ih dolge vejice 
so se skoro do t ika le njenih l ic . 

Oba s t a se približala mestu, kjer je J e 
r ica sedela, a zapazi la je ni jsta. 

„Veseli me, da vam orgije dopadajo," re 
kel je gospod. „Jaz sam ne razumim dosta o 
godbi, a pravi jo, da so te orgije kaj dobre in 
da A n i l i n kaj dobro orgi ja." 

„Tudi moja sodba ne velja dosta," r ek la 
je gospa, „ kaj ti kaj malo razumem o muz ik i 
kakor zelo jo tudi l jubim. A t a simfonija 
se mi glasi izredno lepo; uže dolgo nijsem 
slišala tako ginl j iv ih akordov, a l i pa to mo
rebiti i zv i ra deloma tudi iz tega, ker se tako 
lepo vjemajo z veličastnim mirom v cerkv i , 
Rada hodim v tednu v cerkev. B i l i ste res 
jako l jubeznjivi , da ste denes popoludne prišli 
po me. K a k o ste se zmis l i l i na t o ? " 

(Dalje prih.) 



kupon se ne sme nič pisat i . T u d i nakaznice z 
opombo .poste restante" so pripuščene. Te -
legratične in ekspresne pa ne. Nakazani zne
sek se mora vzeti v 14 dneh, „poste tes tante" 
pa vsaj v 3 mesecih, sicer se nazaj pošlje. 
T o naj si zapomnijo oni , k i imajo posiljatve 
na Itali jansko. 

* ( D o b e r s t r a h . ) Piše se nam od t u k a j : 
Nekega gospoda, k i stanuje na Poljanah, so 
„ boljši" berači neprenehoma nadlegovali. D a 
bi se j im ubran i l , napisal si je na vrata svar-
j en j e : „Es w i r d gebeten, sieh in angemessener 
Ent f e rnung von der TUr zu halten, da ich sie 
als Zielseheibe be im Itevolverschiessen benUtze." 
P r a v i l je, da imajo berači veliko respekta pred 
to hišno tarčo. 

* (Na južnem O g e r s k em) nij kar nič 
z i m e ; jasno nebo, mlačni vetrov i in gorko 
solnce. Oz imina zeleni, goršica cveto — da j o 
bodo pobrale pozneje marceve slane. 

* ( U m o r p r i p l e s u . ) N a drugi dan 
pravoslavnega božiča, t. j . 7. januarja, prišlo 
j e veselo društvo v Suhi M l a k i v Slavoniji k 
posestniku G . .1 na ples. Uro pred polu-
nočjo pride na okno z loglasni tat i n razbojnik 
Maks im Gvozdanovič ter zahteva, da ga puste 
v sobo, žugajoč s puško. Društvo se razbeži 
takoj iz sobe, razen bratov Andre ja in P r o k a 
Milovanoviča, k i s t a sama ostala v sobi, ter 
vele la godcu, naj dalje igra, češ, da se raz 
bo jn ika ne bo j i ta . N a to Gvozdanovič zdrobi 
okno , pomeri s puško in vžge. Zrno zadene 
P r o k a Milovanoviča v roko, bra ta Andre ja pa 
v srce tako, da se je odmah mrtev zrušil. 
Ubo jn ik pobegne. Kma lu potem pridejo žan-
da rm i iz Čadjavice, kater im se je to nazna
ni lo , da ugrabijo Maksima Gvozdanovića. Ubo j 
n ik zapazivši j i h izprazne nanje puško, a t a 
pot ga puška izda. Mej tem pa žandar mi dva 
s t r e l a spuste nanj, in strah cele okolice se 
mrtev zgrudi na t la . 

* ( K r e t i n i v A v s t r i j i . ) Število teh na 
d u h u i n telesu spačenih ljudij je v Avstr i j i , 
posebno po p lan insk ih deželah, obilo. N a So l -
nogradskem j i h je po najnovejšem štetji 31) od 
10,000, na gorenjem Avstr i j skem 18, na Šta

j e r skem K i , v Šleziji 0, na T i ro lskem 7, v 
B u k o v i n i 4 i td . Vendar Av s t r i j a nema nobe
nega zavoda z a ta nesrečna b i t j a ! 

* ( K a l n o v o d o i z v o d o t o k o v s e 
o č i s t i , ) ako se pretoči črcz oprano na de
belo stolčeno ogljevje in oprani pesek. Z a 
majheno rabo vzame se majhen lonec, kater i 
i m a zdolej luknjo . V lonec se dene ogljevje 
i n čisti pesek, voda se črez to pre taka in teče 
čista iz zdolnje luknje lonca. Z a večo rabo se 
namesto lonca rab i k a k a druga veča posoda. 

Javna zahvala. 
Slavni odbor „Slovonske Mat i co " je sevniškej 

uoitel jskej knjižnici mnogo znanstven ih kn j i g v vred
nost i 20 to i nto v p o k l o n i l , za k a r a o načelnik omen
j eno knjižnieo srčno zahvaljuje. 

V Sevnici , dne 23 . januarja. 1876. 
T o m a ž D e r n j a č , 

nad učitelj. 

T r ž n e c e n e 
v L jub l j an i 24. j anuar j a t. 1. 

Pšenica hekto l i ter 9 g l . 75 kr.; — rež 6 go l d . 
7 3 kr . ; — jočinon 4 gld. 9 0 kr. ; — oves 4 g ld . — 
— kr. ; ajda 5 g l d . 85 kr. ; — proso 5 g ld . 20 kr. ; 
— koruza 6 gold. — kr . ; k rompi r 1 0 0 ki logramov 
4 g ld . 1 0 kr . ; — fižol hekto l i ter 8 £.d. — kr.; masla 
k i l o g r a m — gl. 92 kr . ; — mast — g ld . 82 kr.; — 
i p e h hišen — g ld . 66 kr . ; — špeb povojen — gld. 75 
k r . ; jajce po 2 kr . ; — mloka l iter 7 kr . ; govednim-
k i l o g r a m 48 kr . ; — telotnino 50 kr.; — svin jsko 
mes J 48 kr.; — sena 100 k i logramov 3 g ld . 0 5 kr.; 
— slame 2 go ld . 9 5 kr . ; — drva t rda 4 k v . metrov 
8 go ld. 5 0 kr.; — mehka 5 g ld . 5 0 k r . 

D u n a j s k a b o r z a 24. januarja. 
( Izv irno telegrafičuo poročilo.) 

E n o t n i drž. d o l g v b a n k o v c i h 61 g ld. 25 kr . 
E n o t n i drž. d o l g v srebru H7 . 50 , 
1860 drž. poso j i lo 113 . 25 . 
A k c i j e narodne banke 820 . — 
Kred i tne akc i j e 142 . 40 
London 124 , 80 
Napo l . 9 , 95 , 
C . k. cekini 5 93 „ 
Srebro J16 90 

Ž&lotti po ln i naznanjajo podp isan i v svo
j em in v imenu d r u g i h sorodnikov , d a j e nj ih 
l jubljeni oče, gospod 

Jakob C. Mayer, 
t r govec , 

prev iden a sv. z a k r a m e n t i za umirajočo, po 
dolgom, težkem trpl jenj i denes zjutraj ob 
1. u r i , 76 let star, m i m o v G o s p o d u zaspa l . 

Zemel j sk i o s t a n k i dragega r an jkega so 
bodo četrtek 25. t. m. ob 4. u r i po p o l u dne 
iz žalujoče hišo v špitalski ul ic i št. 10 (stara 
271) na pokopališče p r i HV. Krištofu nes l i in 
tam v lasten grob položili. 

Sv . maše z a dušo se bodo v s to ln i c e r k v i 
sv. N i k o l a j a brale. 

V L j u b l j a n i , 23. j anuar j a 1877. 
K u i e r l l i C . 3Iay«>r, a in . 

J i i k o l i i u u , omolenA S u p p a n , 
So f i j a , omožena U a u u i g a r t u c r , 

hčeri. (17) 

Gostilnica 
L j u b l j a n s k e č i t a l n i c e 

se od sv. Jur j a t. 1. naprej daje v najem. 
Pogo j i se izvedo v pisarni gosp. notar ja 

dr . Jarne ja Z u p a n c a v star ih Križankih, ka 
mor so vložiti tudi pismene ponudbe do » v e c -
n l c e . ( 1 8 — 1 ) 

V Ljubl jani , 24 . januarja 1877. 

Odbor narodne čitalnice. 

Lepa vila 
s hlevi , na tržaški cesti, krasno ležeča, b l i zu , 
fabr ike za tobak, se po ceni prodaje. 

Natančneje poroča o tem administrac i ja , 
tega l ista. (416—15) 

Sirov i loj 
kopnjeta T»ki fm po najviši coni 

Kari Pamperl-ova sina, 
Topilnici« i * loj. »v.'r:irija i n milarnica, 

zaloga vžlgalnih, »et i lnih in maMobnili t vari ti 

v CELOVCI na Koroškem. 
(14-1) 

>•••••••••••• • • • » • • • • • • • • • • • • 

Franc-ove esence za 
življenje. 

* Gotovo in skučeno sredstvo prot i večini 
X bolezuij z vspošnun učinkom i n sicer tako , 
+ da bi morala vsaka gospod in ja tako zd rav i l o 

p r i hiši imet i . ( 5 3 — 3 5 ) 
J ed ino p ravo dob iva so p r i 

G r a b r i c l P i c c o l i , 
lekarju, na dunajskej cesti v Izubijani. 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 
R a v n o k a r j e v ,,Narodnoj J t i s k a r n i " v L jub l j an i 

izšlo i n so d o o i v a : 

V I K . zvezek „Llstkl": 

Pomladanski valovi. 
Roman , apiBnl I. T u r g e n j e v , pos' .ofenil d r . M . 

S a m e c . 8 ° 1 7 pol . C i m a 6 0 k r . 

23. j anua r j a : 

F r i S l o n a : San do iz 
L o k e . — Nard in i iz Go r i c e . 

K o h n i z Duna ja . — G r u 
den iz R e k e . — Staf l ing iz 
L jutomera . — Mandelc iz 
Dolen jskega . — F i n o t i iz 
Gorice. — Trauner iz T r s t a . 

P r i n : Ke inpe r 
iz Dunaja. — Zebal iz L o k o . 
— Bardah i z Dunaja . 

P r i Z u n o n l t Hi v o 
iz B leda . 

r * 

i 
P r i p o r o č i l o . 

S l a v n e m u p. n . občinstvu najul judneje naznanjam, d a sem v 
soboto 20. j anuar j a t 1. odp r l svo jo 

prodajalnico špecerijskih rečij, 
mostni t r g slov. 14, poleg g . Kolmatiove s l an ino , 

ter se priporočam z zago tov i l om, da bodem slav. občinstvu 8 popo lno 
frianim in i z v r s tn im b lagom postregel. 

( i 2 - 2 ) F. J. Hafner. 

Nova slika. 
Izšla j e v Beču v e l i k a i n umetniški i z vedena s l i k a 

fl]E! ffl 
Milan M . Obrenovie IV . N iko la I. Petrović Njeguš. 

Gene ra l i : 91. t e r u j a j t v . K a n l i o A l i n i p i ć , V r a n j o C a l i 
in MLosta S . P r o t i ć . — Vo jvode: P e t a r V u l t o t l ć . H o z o P e t r o v i č , 
I l i j a P l a m e n a c i n jVIa&o V r b i c a . — P o l kovn i c i : l l o r v a t o v l c , 
O r e i k o v i c , I l i j a Č o l a k - A i i t l ć , 1 V « a N i k o l i ć , l a l d e m a r 
B e k c r , M l l o j k o L c i J a n i n . — Podpo lkovn i c i : S a v a G r r u j i ć , V l a j -
k o v i ć . K o š t a l l u ć e v l ć . G r r u j a M i & k o v l ć . — Major P a j a P u t n i k 
in arhimandrit HI. D u č i ć . 
S l i k a ima 22 verno po fotografijah narejenih l ik z grbom Srbije i n Črne gore. 

S l i k o j e l i t ogranra l .1. S u b e r t . 
S l i k a j e 5a cent imetrov v i s o k a a 90 cont imotrov široka. 

C e n a j e e l U s l ± grl- 2 0 3 s r . 

Naročbine se pošiljajo n a o vo adreso : 

I * . J a n k o v i ć * , Wien, Vili., Piarlstcngasse Nr. 4 9 . 
Novc i so pošiljajo v plačanem p i smu, a l i po poatnej napo tn i c i ; k o m u r j e lažje, 

M | naj n a correspoudenc-kart i j a v i , pa se mu bo s povzet jem posla lo . 
W P r e p o d a v c i , ko j i za gotov novec naročo najmanje 10 komadov, dobivajo 1 omad 

p » 1 g ld . iu l'rauco pošiljanje. 
M Cena ove vel ike in umetniško izvedeno s l i k e j e t ak o inajhona, d a j o v s a k 
Kj kup i t i more. 

Broz ove s l ike naj ne bo ni jedna obitel j , k o j a se iutereaujo za rat Srbijo i n 
g2 Crno gore a tursko carev ino. (3 i9—24) 

oooocccccccoooccocoooccooooooooi 
Izdatelj i n urednik Jos ip J u r ć i ć . lat>mina in tisk .Karodne t iBkarne " . 


